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Seuran vuosikokous 2015 Kemijarvelli

Teksti : Timo Tervo, kuvat: Mikko Tervonen, Timo Tervo ja Tarja Tervo-Heikkinen

Sukukokous pidettiin sateisena lauantaina 25.7.2015 Kemijarvelld hotelli Uitonniemessa. Aluksi oli sep-
peleen lasku Kemijarven sankarihaudalle. Sen jilkeen tutustuimme Kemijirven kuvanveistoviikkojen
juhlandyttelyyn Puustellin juhlahuoneistossa. Hotelli Uitonniemessd oli ilmoittautumisen, ruokailun ja
valokuvauksen jilkeen varsinainen sukukokous, joka kisitteli seuran sddntomaariiset asiat. Lopuksi juo-
tiin seuran tarjoamat paatoskahvit. Vuosikokouksesta otettuja kuvia on takakannessa, ja muu kuvasato

on talla sivulla. ¢

Ennen seppeleenlaskua
seuran esimies Timo
Tervo piti puheen.

Seppeleen laskivat llpo Tervonen ja Irma
Mdidttd. Airueina olivat Kirsti Tervo (vas.) ja
Marja-Leena Timonen.

Sukuseuralaiset kokoontuneina sateisessa sddssd Kemijdrven
sankarihaudalle seppeleen laskua varten.

Kuvat alla: Ennen kokouksen alkua sukuseuralaiset tutustuivat Kemijdrven veistosviikon juhlandyttelyyn tai-
dekeskus Puustellin juhlahuoneistossa. Ndyttelyn esitteli koristeveistdjd Pasi Viereld (vasemmalla ylhddlld).
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FHyuvi jis

Viime kesénd pidimme sukukokouksemme Kemijirvel-
14. Monet kiitokset jirjestelyistd Ilpo Tervoselle, muille
sukuseuralaisille ja paikallisille toimijoille. Te loitte se-
ki hyvit ulkoiset puitteet ettd 1dmpimén, mutkattoman
ilmapiirin kokoukseen.

Kemijdrven kokouksessa oli jdlleen esilld huoli siitd,
miten sukuseuran talous saataisiin pidettyd nykyiselld
kohtalaisen tasapainoisella tasolla myos tulevina, toden-
nékoisesti vihenevin jéseniston vuosina. Taméd kokous
antoi hallitukselle valtuudet ikdjdsenyysidn nostamiseen
75 vuoteen. Hallitus on syksyn kokouksessaan tehnyt
kokouksen toiveen mukaisesti padtoksen ensi vuoden
alusta lukien. Tama pddtds pieneltd osaltaan ja vuonna
2014 tehdyt jasenmaksujen korotukset lisddvit seuran
tuloja ja toivottavasti pitdvét seuran talouden hyvissd
kunnossa jatkossakin.

Seuramme tuotteita meni Kemijérven kokouksen yh-
teydessd hyvin kaupaksi, siitd kiitos osanottajille. Tuot-
teita voitte ostaa hyvin ympéri vuoden. Kéyttakda siis
hyviksenne monipuolista tuotevalikoimaamme niin it-
sellenne kuin lahjaksi! Tuotteidemme valikoima ja ti-
laustiedot 16ytyvét sivulta 21.

Kemijdrven kokouksessa seuran hallitukseen tuli yksi
muutos. Seuran ja hallituksen pitkdaikainen jdsen Irma
Maiittd halusi jdddéd pois hallituksesta ja hédnen tilalleen
valittiin Osmo Tervo Toivakasta. Haluan vield kerran
lausua suuret kiitokset seuran, seuran hallituksen ja
omasta puolestani Irmalle, joka on viimeinen seuran hal-
lituksessa alusta asti mukana ollut jasen ja jonka pois-
jaanti siis paattdd yhden aikakauden seuran historiassa.

Uusi hallituksen jasenemme, Osmo Tervo, jatkaa
edelleen seuran rahastonhoitajana.

Tervaksien toimittamisesta on tdssd lehdessd vastan-
nut Mikko Tervonen ja me muut olemme avustaneet
Mikkoa lehden teossa. Mikko onkin 16ytényt jélleen to-
della mielenkiintoisia Tervo-Tervosten “heimoon” kuu-
luvia haastateltavia tdhdn lehteen. Lukekaa ja ihmetel-
kaa, mihin kaikkeen Tervo-Tervoset ehtivatkdan.

Fyvai jeulua ja ennellista uutta vuctta
2016!

Timo Tervo
sukuseuran esimies
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Perhepalsta

Onnittelemme pyoreiti vuosia tayttineita*

90 vuotta

Irja Tervonen, Paltamo
Aino Paasovaara, Oulu
Maija Immonen, Kajaani
Kaarina Harkonen, Paltamo

80 vuotta

Elna Tervonen, Kajaani
Eemil Tervonen, Veneheitto
Toini Tervonen, Paltamo
Meeri Suomela, Tampere
Laina Kekildinen, Kuopio
Heimo Tervonen, Kajaani
Ritva Tolonen, Kajaani

70 vuotta

Lea Tervonen, Kaamanen
Sisko Tervonen, Paltamo
Pauli Tervonen, Kajaani
Paavo Tervo, Sonkajirvi
Rauha Maattd, Kuhmo

Kirsti Tervo, Sonkajirvi
Seppo Mékinen, Kuusamo
Liisa Havukainen, Savukoski
Kristiina Haukkamaa, Ii

60 vuotta

Irma Tervo, Rovaniemi

Maija Kononen, Varkaus

Jari Tervonen, Lohja

Sirkka Tuovinen, Leppélahti
Annikki Hakkarainen, Sotkamo
Virpi Tervonen, Lahti
Kirsi-Maaria Piispanen, Majavesi
Kirsti Tervonen, Kajaani

Anne Tervonen, Tampere

Uudet varsinaiset jisenet*

Leena Pennanen, Oulu, jadsennumero 524
Kaapa Eero, Tuusula, jagsennumero 525
Mustonen Eelis, Kuopio, jadsennumero 526
Palo Mauno, Lautiosaari, jisennumero 527
Salo Reijo, Varkaus, jasennumero 528
Valander Riikka, Nummela, jasennumero 529

*tilanne lehden painoon mennessd

Sukuseuramme on
myos Facebookissa.




Perhepalsta

Aino Paasovaara 90 vuotta

Aino Paasovaara taytti 90 vuotta
17.7.2015 Oulussa. Aino on toiminut suo-
men ja historian opettajana eri kouluissa ja
myS6hemmin Oulun maakunta-arkiston
johtajana. Aino toimi aikanaan innokkaasti
sukuseurassa, osallistui rintamanaisten ja
Zonta-naisten toimintaan, vaikutti eri lau-
takunnissa, matkusteli mielelldén ja harras-
ti voimistelua.

Aino kuvassa sisarentyttirensd Ritva Lenkke-
rin kanssa.

Kuva: Mikko Tervonen.

Kastettuja

Maaria, o.s. Tervo ja Henrikki Nordmanin kolmas
poika kaskettiin 7.2.2015 Lenni Matteukseksi. Ku-
vassa myds Lennin isoveljet Luukas (vasemmalla)
ja Leevi.

Kuvan lahetti Henrikki Nordman.

Silja Martikaisen ja Mikko Tervosen tytdr Emilia
Laila Annika Tervonen kastettiin 7.11.2015 Ah-
tialan seurakuntakeskuksessa Lahdessa.

Kasteen toimitti rovasti Mikko Tervonen.

Kuva: Mikko Tervonen



Perhepalsta

Ylioppilaita

Annariikka ja Mikko Tervonen Elina Tervo

N

Elina Tervon
lakkiaisia juhlit-
tiin didin ja isdn
luona Sotkamon
Tipasojalla mo-
nien sukulaisten
ja ystavien ym-
pdroimadnd.

Kuvan ldhetti Tarja Tervo-Heikkinen, Elinan serkku

Ylioppilas Annariikka Tervonen ja velipoika Jenni Leinonen
Mikko vanhempineen toukokuussa 2014.

Onnellinen yli-
oppilas Jenni
Leinonen.

:

Ylioppilas Mikko Tervonen sisarensa Annarii-
kan, ditinsd Annen ja isdnsd Arin kanssa tou-
kokuussa 2015.

Kuvat ldhetti Matti Tervonen, Annariikan ja Mikon isoisé. Kuvat ldhetti Jenni Leinonen.



Seppo Mikinen — kielimies Kuusamosta 70 vuotta

Teksti:Mikko Tervonen, kuva: Seppo Mdkinen

Sepon elamankaari sykkii alusta lahtien ela-
man sapinaa, rohkeutta ja ennakkoluulotto-
muultta.

Seppo syntyi Paltamon Vaarankyldn Onnenmé-
tds—nimiseen taloon 21.8.1945. Isd oli sananmu-
kaisesti ’junan tuoma”, silld hén oli aikaan tullut
Himeestd Paltamoon ratatyomaalle t6ihin ja avioi-
tunut. Tuolloiseen perheeseen syntyi seitsemin
lasta. Vaimon traaginen kuolema tuberkuloosiin
jatti isdn pienten lasten kanssa hyvin hankalaan
tilanteeseen, johon isd palkkasi nuoren apulaisen,
Ida Maria Tervosen orvoiksi jddneitd lapsia hoita-
maan. Téstd lastenhoitajasta tuli myohemmin puo-
liso ja Sepon diti.

Uuteen perheeseen syntyi sitten kahdeksan las-
ta. Sitd mukaa kun rippikoulu saatiin kdytya, ldh-
dettiin pois kotoa toitd etsimiin. Perheelld oli kar-
jaa ja kaksi hevosta. Talvisin isd ajoi savotassa

tukkeja, kevddlld oli uittohommissa ja kesélld hoi-
dettiin karjaan liittyvid monia toit.

Seppo kédvi Vaarankyldn kansakoulussa ensim-
mdiset luokat, sitten isd hommasi pojan keskikou-
luun. Koulumatka taittui pyorélld ja linja-autolla.
Seppo naurahti, ettd olihan meitd keskikoulun eka-
luokalla aikamoinen miadrd, 42 oppilasta, mutta
kylld siitd karsiutui monia, ennen kuin oltiin vii-
tosluokalla.

Sepolla oli selkednd tavoitteena jatkaa lukioon,
mutta se oli vasta tulossa Paltamoon. Niinpd Sep-
po hakeutui Otanmékeen kaivoksen laboratorioon
toithin lukion avautumista odotellessaan. Lukio
kdynnistyi vuonna 1962, ja Seppo hakeutui kieli-
linjalle, silld kielet ovat aina kiehtoneet hdnti. Ke-
vddn 1965 ylioppilaskirjoituksissa Seppo oli Palta-
mossa ainoa, joka kirjoitti ranskan. Ranskanopet-
taja oli ndhnyt paljon vaivaa tuntien valmistami-
seen, hin oli mm. luetuttanut ranskalaisella tutta-

Seppo Mdkinen (toinen oikealta) sisarustensa Terhin, Helenan, Riitan ja Juhanin kanssa.
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vallaan oppikirjan nauhalle. Painavaa magnetofo-
nia raahattiin sitten aina opettajanhuoneesta luok-
kaan ja takaisin. Aidon ddntdmisen ensituntuma
tuli néin tutuksi. Seppo kylla totesi, ettd aantdmi-
nen avautui kunnolla vasta sitten, kun hin kahden
opiskeluvuoden jdlkeen oli kesidstipendilld Rans-
kassa.

Varusmiespalveluksen jdlkeen, reservin véinrik-
kind, syksylld 1966 Seppo aloitti Turun yliopistos-
sa saksan ja ranskan opiskelun. Opiskeluaikaan
liittyi muistorikkaita stipendimatkoja Ranskaan,
Saksaan ja Romaniaan. Yksi téllainen kesdkurssi
silloisen Itd-Saksan Erfurtissa toi Sepon eldmiin
varsinaisen aarteen, Pirjon. Molemmat olivat sa-
massa paikassa stipendiaatteina, Seppo Turusta ja
Pirjo Jyviaskyldstd. Vuonna 1972 juhlittiin Sepon
ja Pirjon haita.

Kolmena opiskelukesidnd Seppo oli Saksan pos-
tilaitoksen palveluksessa postinjakajana Hampu-
rissa ja Karlsruhessa. Tehtdviin kuului postin, pa-
kettien, rahaldhetysten ja eldkkeiden kuljetusta
sekd radio- ja TV-lupien perintda.

Valmistumisen jilkeen ensimmdiinen tydpaikka
oli saksan ja ranskan opettajana Suomussalmella.
Sielld Seppo sai mielenkiintoisen lisdulottuvuuden
opetustehtdviin: hdn toimi myds ranskalaisten tu-
ristien hithdonopettajana.

Suomussalmelta Seppo siirtyi Pyhéjarvelle, sit-
ten littiin ja vuonna 1981 Kuusamoon, Lapin por-
tille saksaa ja ranskaa opettamaan. Kun Seppo
vuonna 2009 jii elikkeelle, hdn ehti tyduransa ai-
kana kéyttdd viittd eri oppikirjasarjaa. Kustantajat
kdvivdt kovaa kilpailua nédiden oppikirjasarjojen
kauppaamisessa. Kirjojen vaihtuvuutta Seppo piti
toisaalta innostavana rikkautena, toisaalta taakka-
na, silld valitun sarjan opettajan oppaita koululla ei
ollut aina varaa heti hankkia.

Eri puolilta maailmaa tulevia ranskanopettajia
Seppo on tavannut lukuisilla kieltenopettajien ke-
sdkursseilla Euroopan maissa. Niiden kurssien
myo6td on syntynyt pysyvid ystdvyyssuhteita vena-
ldisiin, puolalaisiin, espanjalaisiin ja kreikkalaisiin
kieltenopettajiin.

Saksanopettajia Seppo on taas tavannut Goethe
-instituutin ja Saksan suurldhetyston jarjestimilld

kursseilla monena eri vuonna. Seppo on ottanut

todesta Turun yliopiston saksan professorinsa neu-
von, jonka mukaan saksankielisessd maassa pitéisi
kayd4 vahintdan joka kolmas vuosi.

EU on tarjonnut eri koulutusohjelmien kautta
mahdollisuuden tutustua eri maiden kieltenopetus-
ohjelmiin. Nédiden ohjelmien myo6td lukuisia ulko-
maisia opettajia on ollut myos Kuusamossa tutus-
tumassa suomalaisiin koululaitoksiin.

Vilkkaimpina tydvuosina Seppo opetti lukiossa,
kauppaoppilaitoksessa, kansalaisopistossa ja kol-
messa yldkoulussa. Aikataulujen sovittaminen yh-
teen oli tuolloin varsinaista palapelid, tyd oli myos
stressaavaa sisiltojen erilaisuuksien takia.

Pitkdjénteisimmén ja palkitsevimman yhteis-
tyon Seppo teki kahden sellaisen ryhmén kanssa,
jotka olivat aloittaneet ranskan opiskelun perus-
koulussa ja jatkoivat ylioppilaskirjoituksiin saak-
ka. Yksi ndihin ryhmiin kuulunut oppilas on sit-
temmin toiminut Ranskassa Interpolin palveluk-
sessa. Hian olikin Sepon mukaan kielilahjakkuus.
Seppo pitdd merkittdvéni sitéd, ettd yksikddn hinen
opettamansa ranskan ylioppilaskirjoituksissa kir-
joittanut ei ole reputtanut.

Seppo mainitsee tydvuosiltaan kaksi erityisen
haasteellista ja merkittdvdd tehtdvad. Italiassa hin
piti yhdessd koulutustilaisuudessa esityksen rans-
kaksi Suomen koululaitoksesta. Toinen vaikuttava
tilaisuus oli toimia Saksan suurldhettilddan tulkkina
hdnen Kuusamon vierailunsa aikana.

Sepon ja Pirjon koti on palvellut varsinaisena
kansainvilisend kulttuurinvaihtokeskuksena. Vie-
raskirjojen sivut pursuvat lukuisia nimid, kansalli-
suuksia ja kielid. Maailma on ollut ennakkoluulot-
tomasti avoimena ndiden kommenttien kertoman
myotd. Rikas vuorovaikutus on tuonut monenlaista
sisdltod niin isdntdparin kuin heidédn luonaan vie-
railleitten elamaan.

Seppo korostaa avoimuuden, rohkeuden ja luotta-
vaisuuden merkitystd eldmdn perusasenteena, tér-
kednd ominaisuutena jaksamiseen ja onneen naut-
tia tistd hetkestd. Tallaisen myonteisen suhtautu-
mistavan “Kuusamon Ukki“ hén toivoo siirty-
van perintond kuudelle lapsenlapselleen Etela-
Suomeen. ¢



Eino Tervonen In Memoriam

Eino Kullervo Tervonen syntyi Kemijirvelld
2.5.1918 ja kuoli kotonaan Ylitorniolla 31.5.2015.
Hénet siunattiin haudan lepoon 13.6.2015 Ylitor-
nion kirkossa. Siunauksen toimitti kirkkoherra
Matti Salminen, musiikista vastasi dir.cant. Pekka
Pyykonen. Kunniavartion muodostivat Jorma
Tikkala Ylitornion rintamaveteraanit ry:std ja ali-
kersantti Janne Pédkko Utin laskuvarjojaédkariryk-
mentista.

Ylitornion mieskuoro esiintyi sekd siunaus- ettéd
muistotilaisuudessa, joihin oli kokoontunut suku-
laisia ja ystdvid ympéari Suomen. Muistojuhla oli
”Einon ndkdinen” toivelauluineen, ystdvien pu-
heiden ja ldheisten sukulaisten huumoripitoisten-
kin muisteluiden myd6té. Heidi-tyttdren ideoima ja
toteuttama ndyttely antoi kuvan Einon eldmidn-
tyOstd ja hinelle tirkeistd arvoista.

Einon viimeinen matka jatkui seuraavana péi-
vénd, jolloin suoritettiin perhehautaan lasku Savu-
kosken hautausmaalla. Rajakirkon seurakuntasa-
lissa pidetyssd muistotilaisuudessa puhuivat eldk-
keelld oleva rajaseutupappi Veikko Lindberg ja
seurakuntamestari Reijo Kilpela.

Talvisodan alkaessa Eino oli 21-vuotias per-
heellinen mies. Hin palveli Karjalan kannaksella,
ja sotien pédttyessd hén oli vasta 27-vuotias. Mo-
lempien sotien etulinjataistelijana olosta huolimat-
ta hin selvisi haavoittumatta.

Ensimméiinen avioliitto pééttyi Irja-puolison
kuolemaan vuonna 1985. Leskeytymisensi jilkeen
vuonna 1986 Eino muutti Ylitorniolle, jossa avioi-
tui Aili Miettisen kanssa.

Elamintyonsd Eino teki maa- ja porotaloudessa
Savukosken Kuoskussa. Omistamansa tilan suku-
polvenvaihdoksen jilkeen 50-vuotiaana hén toimi
suntiona Savukosken seurakunnassa 18 vuotta.
Hénelld oli runsaasti kunnallisia luottamustoimia
sekd oman ammattijirjeston valtakunnallisen halli-
tuksen jisenyys. Kihlakunnan miaradmini hol-
hoojana hin ehti olla 17 eri henkildlle. Vaativa ja
rakas tehtdvd tuli vaonna 1973, jolloin Savukos-
kelle perustettiin vanhustenkotiyhdistys. Yhdistyk-
sen puheenjohtajana ja puuhamiehend Eino oli
osaltaan vaikuttamassa, ettd kuntaan rakennettiin
vanhusten vuokratalo. Luottamustehtivien ja yh-
teisten asioiden hoitaminen olivat Einolle aina sy-
dédmenasia. Thmisten kanssa yhteistyd0 muuttui
kumppanuudeksi ja ihmisten rinnallakulkemiseksi.

Ylitorniolla Eino toimi seurakunnan tyonteki-
joiden kanssa vanhusten kerhojen vetdjani vuo-

Eino Tervonen puhumassa sukuseuramme kokoukses-

sa Joutsassa 2000. . Kuva: Mikko Tervonen.

sien ajan. Terveydentilan heikentyessd kodin mer-
kitys korostui ja kotona asuminen onnistui perheen
ja ystivien pitdessd huolta.

Sukukokouksessa kédynti ja sukuseuratoiminta
kuuluivat Einon harrastuksiin vuodesta 1984 1éh-
tien. Hin kerdsi oman sukuhaaransa tiedot suku-
kirjaa varten edistden ndin sukulaisten keskindista
vuorovaikutusta ja vahvistaen sukusiteitd. Testa-
menttinaan tuleville sukupolville hén jétti toiveen
hakeutumisesta yhteyteen oman suvun kanssa ja
sukuseuratoimintaan. Paltamossa vuonna 2010
pidetty sukukokous jii viimeiseksi, johon Eino
osallistui. Sen jdlkeen yhteys sukuun toteutui su-
kulaisten ja Joululehti Tervaksien vilitykselld.

”Kukaan ei ldhde tdélti ennen kuin on aika” — si-
teeraus on Einolta ja liittyy hdneen henkildkohtai-
sesti. Einon aika tiyttyi 97-vuotiaana.

Eino-enon eldmdntyotd ja muistoa kunnioittaen
Marja-Leena Timonen



Suomen Turusta maailman turuille

Teksti ja kuvat: Hannu Vuori

Vield pari vuotta sitten en &itini suvun historiassa
pédssyt isoisdni isdd pitemmadlle. Hin oli nahka-
tehtailija, raatimies Alarik Tervo Kajaanista. Sit-
ten tormisin ylldttden pikkuserkkuuni Timo Ter-
voon, joka kertoi minulle sukuseurasta. Nyt olen
yhtd sukuseurakokousta ja suvun historiikkia rik-
kaampi ja pystyn seuraamaan sukuani aina Jaalan-
gan Tervolanniemen Juho Tervoseen asti. Sainpa
tietdd senkin, ettd didinpuoleinen isosetini osti ai-
kanaan isdnpuoleisen isoisidni, Kajaanin piirimaan-
mittausinsinoorin Emil Berghin kesdmokin Soka-
jarvella.

Vaikka sekd iséni ettd ditini olivatkin kainuulai-
sia, minusta tuli varsinaissuomalainen. Synnyin ja
kévin kouluni Loimaalla. Kesit vietin Sékyldn Py-
hdjarven, “Satakunnan helmen” hiekkarannoilla.
Iséni taisi kuitenkin kaivata meren rannalle. Niin
kesid alettiin viettdd Kustavissa, jossa opin kaiken-
laista purjehduksesta puusepin hommien kautta
kasvien latinalaisiin nimiin. Paikka on minulla
edelleen, ja se on tirkein ankkurini Suomeen. Vie-
14 tdrkedampdd on se, ettd se on ankkuroinut myos
poikani Suomeen. Heistd kumpikaan ei ole kos-
kaan asunut Suomessa, mutta pitkdlti Kustavin
ansiosta he kokevat olevansa suomalaisia.

Oppikoulun puolivilissd kuvittelin ryhtyvéni
historian ja suomen kielen opettajaksi. Lukiossa
kiinnostuin kuitenkin arkkitehtuurista jopa siind
maédrin, ettd koulupoikana kdvin v. 1957 Berliinin
Interbau-rakennusnéyttelyssd. Sinne oli pyydetty
toitd maailman kaikilta silloisilta johtavilta arkki-
tehdeiltd. Sielld oli Aaltoa, Gropiusta, Niemeyria,
Le Corbusieria ... Unohtumaton kokemus. Piirus-

Kamarineuvos Alex Tervo tyttirenpoikiensa
Hannu (vasemmalla), Esa ja llkka Vuoren
kanssa.
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Hannu Vuori kuvattuna
Mediran (nuorten tut-
kijoiden joukko) kir-
Jjoittamassa kirjassa,
joka julkaistiin Turus-
sa, kun Medira herdsi
40 vuoden tauon jdl-
keen henkiin.

tuksen opettajani tuhosi kuitenkin haaveet totea-
malla, ettei minulla ollut tarpeeksi luovaa mieliku-
vitusta. Niinpa ryhdyin opiskelemaan Turussa 144-
ketiedettd. Jotkut sanovat sitd hienoksi sukutraditi-
oksi; isdni ja kaksi vanhempaa veljedni olivat 1da-
kdreitd, aitini hammasldaakari. Itse kutsuisin sitd
mielikuvituksen puutteeksi.

Korvasin mielikuvituksen puutetta opiskele-
malla lddketieteen ohella yhteiskuntatieteitd. Suo-
ritin lopulta valtiotieteen lisensiaatin tutkinnon.
Péddaineeni oli sosiaalipolitiikka, mutta aineyhdis-
telmdssd olivat mausteena myds téhtitieteen, filo-
sofian ja yleisen kirjallisuustieteen approbaturit.
Yhdesséd vaiheessa keskeytin opinnot Suomessa ja
lahdin vuodeksi Kalifornian yliopistoon opiskele-
maan sosiologiaa. Berkeley oli fantastinen paikka.
Se rankataan téllikin hetkelli maailman kolman-
neksi parhaaksi yliopistoksi, mutta se oli myds
ylioppilaiden poliittisen aktiviteetin keskus. Sielld
vastustettiin Vietnamin sotaa. Vililld otettiin yh-
teen kansalliskaartinkin kanssa. Ratkaiseva koke-
mus tulevaisuuden kannalta oli kuukausi YK:n
paddmajassa. Meitd oli kolmisenkymmentd opiske-
lijaa eri puolilta maailmaa, jotka saimme UN Stu-
dent Internshipin. Aamupdivit kulutimme luen-
noilla tai turvallisuusneuvoston ja sosiaali- ja ta-
lousneuvoston kokouksissa (yleiskokous ei elo-
kuussa kokoonnu), iltapdivit tydskentelimme sih-
teeristossd opiskelualaamme liittyvissd tehtdvissa.
Mind editoin viestdtieteilijoiden raamatuksi kut-
suttua YK:n julkaisua. Télloin paitin, ettd minusta
tulee kansainvilinen virkamies. Berkeleyn jilkeen



”tuhlasin” vield puoli vuotta palaamalla Kauko-
iddn kautta Suomeen.

Suomeen palattuani vein lddketieteen opinnot
loppuun ja tein viitoskirjan. Oltuani pari vuotta
toissd Turun yliopistossa minut kutsuttiin Kuopion
yliopiston kansanterveystieteen professoriksi. En-
nen Kuopioon 1dhtédni olin vield vuoden Harvar-
din yliopiston Center for Community Healthin vie-
railevana tutkijana.

Kuopio oli tavallaan unelmapaikka. Sielld sai
rakentaa tyhjésta uutta yliopistoa ja toteuttaa omia
ajatuksiaan. Se oli kuitenkin my6s hyvin nurkka-
kuntainen paikka. Eduskunta halusi tehdd Kuopi-
osta kansanterveystieteeseen ja perusterveyden-
huoltoon paneutuvan opinahjon ja tutkimuskes-
kuksen. Sitd mukaa kun kliinisten professorien
méiré kasvoi, he alkoivat kuitenkin pontevasti oh-
jata yliopistoa perinteisen lddketieteellisen tiede-
kunnan suuntaan. Hyvéksyin sen vuoksi ilomielin
kutsun siirtyd Maailman Terveysjérjeston (WHO)
Euroopan aluetoimiston perusterveydenhuollon
yksikon vetéjéksi.

WHO oli toinen unelmapaikka, jossa oli
kiinnostava ja kannustava kansainvélinen il-
mapiiri. Olin 22-vuotisen urani aikana monis-
sa tehtdvissd: tutkimusjohtajana, “ulkominis-
terind”, aluejohtajan kansliapaillikkond, jopa
hallinto- ja talousjohtajana. Mielenkiintoisim-
mat kokemukset tulivat kuitenkin aluetoimis-

Sarajevon jalkapallokenttd Bosnian sodan
aikana 1992.

United Nations Student Internship
YK:n pddimajassa elokuussa 1966.
Keskelld pddsihteeri U Thant.

ton turvallisen maailman ulkopuolelta. 1992—95
olin Bosnian sodan aikana WHO humanitaarisen
avustusohjelman johtaja asemapaikkanani ensin
Belgrad, sitten Zagreb. Ty6hon kuului lentoja NA-
TO:n koneissa Sarajevoon ja sieltd edelleen pans-
saroiduissa autoissa rintamalinjojen lipi Bosnian
sairaaloihin ja terveyskeskuksiin. Kerran kun pala-
sin lounaalta takaisin Modrican sairaalaan, vasta-
puolen kranaatinheitin oli lyhyen poissaoloni aika-
na tehnyt seindén reikia.

Bosniasta siirryin WHO:n edustajaksi eli erdén-
laiseksi suurldhettilddksi Turkkiin, jossa tehti-
vanidni oli toimia terveysministerin neuvonantaja-
na ja pienend piiskurina muistuttamassa Turkkia
niistd sitoumuksista, joita silld YK:n ja WHO:n
jdsenena oli.

Viimeinen YK-kokemus oli 4.5 vuotta Koso-
vossa, ensin kaksi vuotta YK:n siviilihallinnon
terveysministerind ja sen jilkeen — kun maassa oli
pidetty vaalit — paikallisen terveysministerin neu-
vonantajana. Haasteita riitti poltetuista terveyskes-




Raesateessa Himalajan rinteilld Nepalissa kotimatkalla
Vietnamista.

kuksista huonosti koulutetun henkilokunnan kautta
korruptioon. Ehkd eldmini rohkein temppu oli,
erottaa kertaheitolla kaikki ”Kosovon vapautusar-
meijan” nimittdmat sairaaloiden ja terveyskeskus-
ten johtajat. Monet heistd olivat sotasankareita,
jotka eivdt hyviksyneet YK:n hallintoa. Parissa
puhelinsoitossa minulle ennustettiin lyhyttd ikaa.
Osa erotetuista sai kuitenkin paikkansa takaisin
normaalissa hakuprosessissa. He eivit olleet aino-
astaan sotasankareita vaan myos pystyvid johtajia.
Ministeriomme kaynnisti perusteellisen terveyden-
huollon uudistuksen, joka sai nuoremman polven
hyvéksymisen. Vanhempi polvi olisi kuitenkin
halunnut kaiken pysyvén ennallaan. Koulutimme
my0s henkilokuntaa. Suomi antoi erittdin mittavan
panoksen sairaanhoitajien koulutukseen.

YK pyysi minua jddmididn Kosovoon, vaikka
olinkin jo sivuuttanut elikeifin. Minulle oli kuiten-
kin tarjottu mahdollisuutta ldhted kolmeksi vuo-
deksi vetdméddn Suomen ulkoministeridon rahoitta-
maa lasten terveydenhuollon kehittdmisprojektia

Vietnamissa. Maa — kulttuuri, ilmasto, ruoka,
kaikki — oli uutta, ja 4.5 vuotta Kosovossa oli pit-
ka aika. Hyviksyin tarjouksen epdroimitti. Ja se
kannatti. Vietnam on kaunis ja kiehtova, maa ja
mielenkiintoista tyota riitti.

Lehti pyysi miettimdén, olisiko minulla jotain
neuvoja nuoremmalle polvelle. Sanoisin, etti tule-
vaisuus on kansainvélisyydessi ja ettd rohkea ko-
keilu, siipien levittiminen oman alueen ulkopuo-
lelle ja pieni riskinotto kannattaa. WHO tarjosi
minulle aikanaan paikkaa jirjeston Intian edustaja-
na. Olisin ollut viivana 14hddssd, mutta vaimoni
vastusti. Poikamme olivat silloin vield pienid. Han
oli varma, ettd jolleivat pojat olisi kuolleet viikon
padstd koleraan niin viimeistddan kuukauden padsti
kobran pistoon tai titkkerin suuhun. Puhumattakaan
siitd, ettd jos he yllattden olisivatkin selvinneet
hengissd, heille ei olisi ollut kunnon kouluja. Ka-
dun vieldkin, etten ottanut tarjousta vastaan.

Vuori-Bala-Bushell -"sukukokous" jouluna 2013 San
Franciscossa .

Seuraava sukukekous
J0s =31.7.2016 Kajaanissa
hetelli Kajaanissa
Tervetuloal
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Markku Tervonen — asepuusepéin taitojen huippuammattilainen

Teksti ja kuvat: Mikko Tervonen

”Tein aikanaan ensin itselleni aseeseen uuden tu-
kin, kun alkuperiiselld ei oikein tuntunut osuvan.
Mutta osumattomuuteen taisi syy olla ldhinna kor-
vien vilissd”, naurahtaa Kestildssd toimiva ase-
puuseppd Markku Tervonen, kun kysyn hineltd
uran alkutaivalta. Kestilddn Paavo-ukki oli muut-
tanut isdnsd Yrjon kanssa Suutarinkyldstd, jonne
he olivat tulleet Manamansalosta.

Markku kévi alun perin sdhkoasentajan koulu-
tuksen, mutta se tyd ei tuntunut mieluisalta. Puun
kanssa tyoskentely veti vastustamattomasti puo-
leensa. Eikd ihmek&én, isd teki kirvesmiehen hom-
mia, isdn s teki rekid ja tarvekaluja sekd nikkaroi
kaikenlaista. Tekipd ukki keinutuolinkin siskol-
leen Amerikkaan. Aidin isd lissd puolestaan teki
ammatikseen suksia aina -50-luvulle saakka.

Kaverit ndkivdt Markun tekemén tukin ja alkoi-
vat pian pyytdd Markkua valmistamaan myos
omiin aseisiinsa uusia tukkeja. Kohta samanlaisia
pyyntdjd tuli ampumahiihtijiltd, ja Markku teki
rohkea ratkaisun: kdvi Oulun yliopiston jarjesté-
mén yrittdjikurssin ja ryhtyi vuonna 1984 paitoi-
miseksi asepuusepaksi.

Verstaana Markulla on vuonna 1933 rakennet-
tu, isdn vuonna 1966 ostama hirsitalo, jonka tuvan
seindlld riippuu kunniapaikalla ukin rihlakko. Silld
isd on ampunut ensimmaéisen kettunsa ja jdniksen-
sd. Tuvassa on kaksi sorvia, joilla Markku tekee
mallin mukaan tukkeihin pintamuodot. Verstaan
hyllyilld onkin hyvéssd jirjestyksessd kymmenien
eri merkkisten aseiden tukkiaihioita. Varsinainen
viimeistely ja ndyttdvyys tehddin tukkiin koko-
naan késityona.

Ala onkin erittdin vaikea ja vaativa, asepuusep-
pid on vain muutamia ja markkinat kovin pienet.
Markku toteaakin, ettd tdhdn tyohon pitda olla ko-
va halu. Kisin tyOstettidvit osat ja kuviot vaativat
erittdin tarkkaa ja taitavaa kéttd sekd hyvin mo-
nenlaisia hyvéssi terdssd olevia tyokaluja. Johon-
kin englantilaiseen, vanhaan hienoon haulikkoon
tukin teko on tavattoman tyoléstd ja aikaa vievaa.
Lukkomekanismien kotelot ovat ndissd aseissa
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Perinteisen tuvan pankolla on mukavaa hetki hengdh-
tdd.

monimutkaisia ja pikkutarkkoja. Tyd on ldhes
kellosepin tarkkuutta vaativaa. Vaativuus, mielen-
kiintoisuus ja haasteellisuus tuovat onnistumisen
kokemuksen ja syvén tyytyviisyyden. Tukin hin-
naksi saattaa tulla useita tuhansia, vaikka tunti-
palkka ei ole sen suurempi kuin yksinkertaisen
tukin tekemisessd. Pelkdstdin késin tehty karhen-
nus tukin pintaan on paivén tyo.

Markku toteaakin, ettd vanha, hieno englantilai-
nen haulikko on hyvén uuden auton hintainen. Na-
mi aseet ovat yleensd vanhojen teollisuussukujen
omistuksessa. Haulikoiden laatu oli parhaimmil-
laan1900-luvun alkupuolella.

Uran alkuaikoina Markku oli haaveillut siité,
ettd pidsisi tekemddn hienoihin englantilaisiin
aseisiin tukkeja. Viisitoista vuotta Markku sai
odottaa haaveensa toteutumista, ennen kuin tuli
ensimmadinen arvokas englantilainen kaksipiippui-
nen haulikko. Sen uusi omistaja halusi vaihtaa



aseeseen itselleen huolella mitoitetun ja valmiste-
tun tukin. Tadmén tyon myd6td tuli my0s toisia vas-
taavia arvoaseita, ja niiden parissa tyOskentely sa-
malla auttoi silloisen laman kourissa selviytymis-
ta.

Markku muotoilee asiakaskuntaa kolmeen ryh-
méin: 1) uusien haulikoiden omistajat, jotka ha-
luavat itselleen mitoitetun ja muotoillun tukin, 2)

aseharrastajat, joille tukin pitdd olla aivan tietyn- |

lainen sekd 3) metséstdjit, joiden aseesta pitdé kat-
kennut tai vaurioitunut tukki korvata uudella.

Liséksi Markulla on mitoitus- ja muutospalve-
lu alkuperéisille tukeille.

Haulikon tukkimalleja on tuhansia, ja Markun
mielestd vanha sanonta “haulikko ampuu tukil-
laan”, pitdd erinomaisesti paikkansa. Siksi jokai-
sen asiakkaan kohdalla henkilokohtainen tapaami-
nen on tarpeellinen. Hyvin viimeistelty ja tarkal-
leen henkilokohtaisesti mitoitettu tukki vaatii asi-
akkaalta kolme kdyntid. Ensimmdiiselld kerralla
otetaan mitat ja kaikki muu huomioitava, sitten
Markku tekee raakatukin niin valmiiksi, ettd silla
voi ampua. Asiakas tulee koeampumaan, ja sen
jalkeen tehdddn viimeistelty hienosditd. Asiakas
tulee sitten noutamaan aseensa, ja tehdddn vield
viimeinen tarkistus tai Markku ldhettdd aseen Mat-
kahuollon kautta asiakkaalle.

Haulikon tukit tehdddn ldhes aina pahkindpuus-
ta, visakoivu on harvoin kéytetty poikkeus. Pdh-
kindpuulajeja ja laatuja on lukuisia, siksi puun va-
linta on myos tirkedd. Markku ostaa pahkindpuun
joko Saksasta asemessuilta, joissa turkkilaiset pah-
kindpuukauppiaat niitd myyvét tai sitten suoraan

Turkista. Viime syksynd Markku kdvi Turkissa
tietylld alueella luotetulla sahalla valitsemassa itse

Tukin viimeistely vaatii lukuisia tyokaluja ja erittdin

tarkkaa ja taitavaa kdttd.
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tarvitsemansa raakapuun. Puun valinnassa Mar-
kulla on kolme kriteerid: paino, haju ja taipuisuus.
Jos puun lastu murenee kisissd, puu ei ole hyvia,
jos taas lastu taipuu kédessd, laatu on hyvéaa.

Markku on yrittdjdnd poikkeus valtavirrasta,
silld hin pitdd huolta siitd, ettd pdivét eivédt veny
liian pitkiksi ja lomat pidetddn reilusti ja ajallaan.
”Pitddhdn minulla olla aikaa harrastuksiinkin®,
tuumaa Markku. Metséstys, melonta ja purjehdus
vaativat oman aikansa. Vuodesta 2002 ldhtien
Markku on kédynyt joka syksy erdmetsilld viikon
tai kaksi Lapissa avopuolisonsa Katariinan kanssa,
samoin kevittalvella riekon pyynnissi. Markku
hiukan vierastaa nykyaikaisia elektroniikan sovel-
luksia metsédstyksessd, hdnen mielestdén parasta
on hyva riistalaukaus, jonka on saavuttanut omilla
taidoilla ja kokemuksella patevén koiran kanssa.

Melonta ja purjehdus ovat myos Katariinan
kanssa yhteisid harrastuksia. Aikanaan Markku
osti tanskalaisen rahtilaivan pelastusveneen ja siitd
hin kymmenessd vuodessa rakensi purjeveneen,
jota ensin kiytettiin Oulujdrvelld, kuluneen kesén
aikana ensimmadisté kertaa merella.

Purjeveneestd Markku ottaakin vertauskuvan
elaiméinasenteeseensa: “Ei kannata haaveilla, ettd
jos purjevene olisi metrin pidempi, se olisi paljon
hienompi ja tyydyttavimpi, ihmisen kannattaa op-
pia joissakin asioissa tyytymidn sithen, mitd on”.
.

Tukin mittaaminen on tdrked osa tyén valmistelua



Mikko Tervonen — Kuin kotonaan
maalla, vedessi ja ilmassa

Teksti ja kuva: Mikko Tervonen, Tervakset-lehden toimittaja

Maalla

Mikko aloitti 7-vuotiaana koulunkdynnin vuonna
1986 kahdella rintamalla: Riiheldn ala-asteella ja
Nuokun Sirkuksen sirkuskoulussa Lahdessa. Mi-
kon into sirkuskoulussa ei iin myotd laantunut,
pikemminkin pédinvastoin. 14-vuotiaana hin oli jo
sirkuksen mukana kiertdmdssé eri puolilla Suomea
ja ulkomailla, mm. Ruotsissa, Saksassa, Tanskassa
ja Kanariansaarilla.

Mikko joutui ammattikouluaikana anomaan
koulun rehtorilta lomaa, kun sirkuksen kiertue al-
koi kevéilld jo ennen koulun loppumista. Koulun
rehtorilta 10ytyi joustavuutta, vaikka hdn Mikon
loma-anomuksen nihdessddn tuumasikin:
”Oikeastaan tdmé ei ole loma, vaan opiskelujen
keskeytys.” Vaikka Mikolle tulikin runsaasti pois-
saoloja koulusta, hidn sai suorittua autonasentajan
tutkinnon paljolti tenttien muodossa.

Sirkuksessa kdvi vierailevina opettajina monia
Moskovan suuren sirkuksen ja Vendjdn valtion-
sirkuksen opettajia. Vendjin valtionsirkuksen
kanssa Mikko oli vuonna 1996 laajalla, neljantois-
ta paikkakunnan kiertueella.

Mikon alkutaival sirkuksessa kisitti korttitemp-
puja, kahlekuningashommia, pakkopaidasta, kasi-
raudoista ja kettingeistd vapautumisia. Ne alkoivat
kuitenkin Mikosta tuntua varsin pian liian helpoil-
ta ja hdn ldhti kehittimddn sirkuspelle-hahmoa.
Siitd tulikin hdnen oma “leipdlajinsa”. Mikko tote-

MiksaPelle.
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sikin, ettd hdn on yksi Suomen harvoista tdysin
koulutetuista sirkuspelleista.

Mikko sai esiintyd monta kertaa samalla lavalla
Vesa-Matti Loirin kanssa. Loiria Mikko pitddkin
esikuvanaan ja todella kovan luokan taiteilijana.

Nuokun Sirkukselta tilattiin ndytoksid moniin
eri tapahtumiin. Niinpd Mikko kierteli ympari
Suomea hiukan eri ryhméikokoonpanoissa tilattu-
jen ndytosten luonteen mukaan. Se oli myos kulut-
tavaa ja vasyttivai, silld esitysten lisdksi muuhun
sosiaaliseen eldmiin ei jadnyt paljonkaan aikaa.

Tama piddasiassa vaikutti sithen, ettd Mikko
jatti kymmenen vuotta sitten sirkusmaailman taak-
seen ja siirtyi aivan muihin tdihin, asfalttimiehek-
si. Nykyisin puolet vuodesta kuluu néissé tehtédvis-
sd, eri puolilla Suomea alan suuren yrityksen pal-
veluksessa. Tyopdivit — tai yot — ovat pitkid, ras-
kaita ja kuluttavia. Mikko toteaa, ettd asfalttimie-
hen kaksi suurinta vaaratekijdd ovat muu liikkenne
ja sddtila. On joko kuuma tai kylmd, aurinkoa ei
paddse pakoon mitenkddn. Autoilijoissa on yllatta-
vén paljon niitd, jotka hermostuvat herkésti liiken-
teen hidastelusta ja tekevit yllattdvid, dkkindisid
liikkkeitd ratin takana.

Matkatydssd majoitus on jarjestetty joko leirin-
tdalueille tai hotelliin. Vuoden 2014 kesén osalta
Mikko muistaa Ruoveden leirintdalueen erinomai-
sen hyvén palvelun: ”Kun heille ilmoitti, ettd tu-
lemme yolld kahdelta toistd, ldmmin ruoka oli
odottamassa. Samoin kun kerroimme, ettd viidelta
aamulla ldhdemme t6ihin, aamupala oli odotta-
massa.”

Vedessi

Ennen armeijaa Mikko innostui laitesukeltamises-
ta. Hin suoritti laitesukeltamiseen tarvittavan lu-
pakirjan ja on siitd 1dhtien kdynyt vuosittain sukel-
tamassa eri puolilla maailmaa. Thaimaa on ollut
Mikon suosikkikohde, sieltd hdnen sukelluskave-
rinsa 16ysi puolisonkin ja nyt Mikko on tdmén
nuoren perheen esikoisen kummi.

Sukelluslaitteita voi vuokrata kohdepaikkakun-
nalla, joten raskaita laitteita ei tarvitse kuljettaa
matkatavaroina maasta toiseen. Vedenalaisessa



maailmassa on Mikon mukaan oma kiehtovuuten-
sa.

Thaimaan kirkkaissa vesissd.

Ilmassa

Mikon lapsuudenkoti on Asikkalassa ldhelld Lah-
ti—Vesivehmaan lentokenttdd. Ehké kentin ldhei-
syys vaikutti siihen, etti Mikko ala-asteella meni
lennokkikerhoon rakentelemaan erilaisia lennok-
keja. Into ilmailuun ei kuitenkaan siind vaiheessa
jatkunut, vaan sytyke tuli 2000-luvun puolivélissi,
kun Mikko pidisi kaverinsa varjoliitimen Kyytiin.
Heti tdmén keikan jdlkeen Mikko ilmoittautui var-
joliitokurssille, ja harrastus vei sitten sananmukai-
sesti mennessaan.

Varjoliidin on kevyt ja néppérd, sen saa laitet-
tua taiteltuna vaikkapa rinkkaan. Liidin hinataan
Suomen oloissa ilmaan kesdlld monkijalla ja tal-
vella moottorikelkalla. Matkanopeus on varsin hi-
das, koska siind menndén tuulien ja ilmavirtojen
mukaan — vastatuuleen ei siis kannata yrittdd. Len-
tokorkeus on kilometrin ja kahden vilissi,
“pilvisillassa” lentdminen on Mikon mukaan eri-
tyisen hienoa ja nautittavaa.

Mutta ndlkd kasvaa syddessd”. Mikko alkoi
innostua ultrakevyistd lentokoneista, koska niilld
pystyl suorittamaan matkalentoa paikkakunnalta
toiselle.

Ultrakevyet lentokoneet ovat yleensi putkirun-
koisia, kangasverhoiltuja koneita, joiden maksimi-
paino polttoaine ja henkilé/t mukaan luettuna ei
saa ylittdd 450:td kiloa. Téallainen kone tarvitsee
noin 500 metrin kiitoradan nousuja ja laskuja var-
ten. Pisin Mikon lentdmd matka ultrakevyelld ko-
neella on noin 300 km. Kone on keveytensa ja ra-
kenteensa vuoksi herkkd sddolojen nopeille muu-
toksille. Téllaisilla koneilla onkin sattunut monia
onnettomuuksia viime vuosien aikana.

Jakki —harjoitushdvittdjd.

Muutama vuosi sitten Mikko eteni harrasteil-
mailun alallaan suorittamalla yksityislentdjan lu-
pakirjan ydlentokelpoisuudella. Tdmid lupakirja
oikeuttaa lentimédén yksimoottorisia, miantdmoot-
torisia koneita. Lentdmistddn koneista Mikko mai-
nitsee hienoimmaksi venéldisvalmisteisen Jakki 52
harjoitushévittdjan ja toivoo vield lentdvinsd An-
ton kakkosen, venildisvalmisteisen hienon kaksi-
tasokuljetuskoneen puikoissa.

Yksityislentdjin lupakirjaan liittyy erilaisia kel-
poisuuksia, joista jokainen tdytyy suorittaa erik-
seen: mm. vesilentokelpoisuus, maalentokelpoi-
suus, yolentokelpoisuus, mittarilentokelpoisuus,
suksilentokelpoisuus, lennonopettajakelpoisuus.

Parhaillaan Mikko opiskeleekin lennonopetta-
jaksi, jotta voisi valittd4 titd rakastamaansa harras-
tusta eteenpdin.

Mikko haluaa toimia myds jarjestotasolla har-
rasteilmailun hyvéksi. Hénet valittiin maaliskuus-
sa Suomen Ilmailuliiton hallitukseen. Hallituksen
alaisuudessa toimivat kaikki eri ilmailulajit. Ilmai-
luliitto on kaikkien ilmailuharrastuksen eri lajien
kattojarjestd. Liittoon kuuluu noin 10 000 jisenta.
Liitto vastaa eri lajien turvallisuudesta, harrastuk-
sen jatkuvuudesta, hoitaa yhteyksid viranomaisiin
ja kaikin tavoin toimii niin, ettd harrasteilmailulle
on hyvai elintila ja hyvé ilmatila Suomessa.

Mikko naurahtaa lopuksi, ettd sukeltamisen ja
lentdmisen yhdistdmisessd on yksi tiukka sddnto,
joka rajoittaa: sukeltamisen jilkeen pitdd olla su-
keltajantaudin vilttamiseksi 24 tuntia maan pin-
nalla, ennen kuin voi ldhted lentimddn — mutta
onneksi lentdmisen jdlkeen voi vaikka heti menna
sukeltamaan. ¢

Ilmojen halki kdy
lentdjdn tie.

el
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Haaveammattina ratsuttaja — Rosa & Rummu Jiiri

Teksti: Mirka Ollila, Rosan diti; kuva: Tarja Tervo-Heikkinen

Tyttdreni Rosa on ratsastanut aktiivisesti 7-vuo-
tiaasta saakka. Ensimmaéiset vuodet hin ratsasti
vain ratsastuskoulun hevosilla tai poneilla, mutta
2010 eldmddn saapui ensimméiinen oma poni,
shettistamma Junibacken's Emma. Jo tuossa vai-
heessa oli selvdi, ettd kisakentit ja ammattihaa-
veet kohdistuisivat hevosiin. Ratsastuksen ja hevo-
sen hoitamisen opettelu vain lisddntyivat, ja kesil-
1a 2011 Rosa sai ensimmadisen kisaponinsa, welsh
-risteytystamma Thorndale Tamara Bellin. Siitd se
lahti, kisakenttien kiertiminen. Tammy vanhana
kisakonkarina opetti nuorelle ratsastajalle paljon,
ja menestysté tuli estekisoissa 40—80 cm:n luo-
kissa. Kuitenkin tosiasia oli se, ettd kisauralla ete-
neminen vaatisi isomman ja enemmaén kapasiteet-
tia omaavan ponin. Ndinpd Tammy jii enemmaén-
kin pikkusiskojen ratsuksi ja luottoponiksi, kun
maaliskuussa 2013 Rosan eldmdédn saapui eestin-
hevosruuna Rummu Jiiri. Rommiksi kotoisasti
kutsuttu poni oli saavuttanut jo hienot kisameriitit
kotimaassaan Virossa ja tuli myyntiin sen entisen
omistajan ohitettua ponivuodet.

Jo 2013 Rosa ja Rommi pédsivit kisaamaan
ensimmaéisid 2-tason estekisoja (entinen aluetaso) ,
ja ratsukko niitti menestystd tasaisesti. Vuoden
2014 suurimpia Pohjois-
Suomen hallimestaruuspronssi ja alueiden vélinen

saavutuksia olivat
joukkuemestaruushopea. Vuonna 2015 kausi on
ollut monivivahteinen, eikd véhinten satulaongel-
mien ja nuoren neidin pituuskasvun vuoksi. Rat-
sukko kuitenkin saavutti useita sijoituksia ja muu-
tamia voittoja 3-tason estekisoissa (entinen kansal-
linen taso), ja kauden huippuna he saavuttivat pai-
kan Helsinki International Horse Shown Amateur
Tourin kisoihin (22.—23.10.15) 90 cm:n  luok-
kaan.

Rosa ja Rommi valmentautuvat oman kotival-
mentajan Piritta Maaralan silmien alla 2—3 kertaa
viikossa ja he kuuluvat seké este- ettd kouluratsas-
tuksessa Pohjois-Suomen aluevalmennettaviin.
Alue-valmennuksien lisdksi Rosa valmentautuu

Rippikoulu takana. Rummu Jiiri ja Rosa Nykd-

nen kotonaan Haapaveden Ollilassa.
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saannollisesti myods ensimmdisen ratsastuksen-
opettajansa valmennuksissa. Hevostelu tayttaa siis
elimdn, kirjaimellisesti, seitsemdnd pdivdnd vii-
kossa, silld perheen kaikki hevoset ovat kotona
maatilalla, mutta valmennuksiin ldhdetddn aina
vihintddn 20 km:n pddhin. Ndinpd aamut alkavat
viimeistddn seitsemdlti hevosten ruokinnalla ja
tarhaamisella ja pééttyviat kahdeksan-yhdeksén
aikaan illalla hevosten iltaruokintaan. Kuitenkin
tdma on nuoren neidin oma valinta: haaveena on
ratsuttajan ammatti, ja sithen tdhtddvit niin oma
kisaaminen kuin opintohaaveet Ypédjilld yhdek-
sdannen luokan jilkeen. Koska ensi vuosi on Rosan
viimeinen ponivuosi, hinelle etsitddn parhaillaan
junnuhevosta, jonka kanssa olisi hyvé siirtyd po-
neista hevosiin. Katsotaan, miten tyton kidy, mutta
lause ” if you believe you can do it, you are
halfway there” saa Rosan uskomaan siihen, ettd
haaveet voivat toteutua.

Eipé siis liene ithmekéén, ettd myds rippikoulu
kului hevosten kanssa. Kesilla 2015 rippileiri jar-
jestettiin Kekkolan kartanossa Mikkelissd, konfir-
maatio oli Hirvensalmen kirkossa ja juhlat omais-
ten — ja tietysti Rommin kanssa kotona Haapave-
della. &




Miten tulin sukuun

Teksti ja kuvat: Anna Tervo

Synnyin Paltamossa Oulujdrven Niskanseldn
eteldrannalla vuonna -37.

Isdni on syntynyt Sdrdisniemelld ja kuoli Palta-
mossa. Asuinpaikka oli kuitenkin sama. Kunta
vaihtui, koska Oulujiarven Kiveslahdenranta liitet-
tiin Paltamoon.

Aidin kertoman mukaan minun piti syntyi
vasta tammikuussa. Isd oli ldhtenyt sadan kilo-
metrin pddhdn Kajaanin joulumarkkinoille. Miné
synnyin kuitenkin markkinalapseksi.

Minusta tehtiin mummojeni kaima. Isin &iti oli
Anna ja didin &iti oli Kaisa. Nimeksi tuli Anna
Kaisa. Kun olin kaksi vuotta vanha, isid kuoli. Tuli
sota ja sinne vietiin michet ja hevoset. Naiset ja
lapset jdivit kyldlle. Muistan hyvin miten puute oli
vihdn kaikesta. Naapurisopu oli kuitenkin hyva.
Kun
naapuriin. Pullaa ei ollut varaa siithen aikaan
leipoa, koska oli pula vehnéjauhoista.

Vuonna -61 ldhdin opiskelemaan Kajaaniin.
Tapasimme Olavin kanssa nuorten riennoissa.
Olavi oli vasta palannut Hameenlinnasta opiske-

leivottiin leipdd, vietiin limmin leipd

lemasta. Vuonna -63 péésidisend menimme
kihloihin. Mind valmistuin samana kevddni ja
siirryin tydeldméin. Tarkoitus oli menné syksylld
vihille. kuulutukset, koska Olavi
médréttiin téthin Sdkylddn. Olavin palattua kotiin

Peruimme

meidét vihittiin syksylld -64.
Olavi ldhti samana syksynd opiskelemaan
Oulun Teknilliseen kouluun kolmeksi vuodeksi.

Hddakuvamme.

Tyttiremme Marjo syntyi syksylld -65. Asuin
tyton kanssa Olavin vanhempien kotona. Mummo
ja ukki ottivat meiddt hoiviinsa. Monesti olen
miettinyt, miten hyvid ithmisid he olivat.

Silloin lauantait olivat tyOpdivid ja Aitiysloma
kaksi kuukautta. Olavin sisko oli paddssyt kevaalla
kansakoulusta ja hdn hoiti kahta tyttod Ukin
kanssa. Toinen tytoistd oli toisen veljen lapsi.
Mummu Katri oli tydeliméssd ja Ukki Kalle oli
sairaseldkkeelld. Ukki katsoi ikkunasta, milloin
tyttd herdd vaunussa. Sisko hoiti silld aikaa toista.
Olen ikuisesti kiitollinen Olavin siskolle. Se oli
raskas vuosi nuorelle tytolle.

Olavin tultua koulusta meille syntyi vuonna -70
poikamme Markku. Ukin kuoltua tehtiin jako
perheessd. Mummu ja alaikdinen nuorin veli jaivét
Aikuiseksi
vaimoineen muualle asumaan. Mummu asui 90-

luoksemme. tultuaan hdn muutti
vuotiaaksi kotona. Hén sai syksylld keuhko-
kuumeen ja eli vain kolme pdivdd sairaalassa.
Olavi ja mind asumme edelleen Kajaanissa.
Yhteinen harrastuksemme on ollut suku-
tutkimus. Olavin sukujuuret ovat Sotkamossa.
Olemme yhdessd sukuseuran kanssa tehneet
sukukirjan Sotkamon Tervoista. Tutkiminen on
hyvin mielenkiintoista. Harrastuksemme jatkuu

edelleen.®
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Olavi, anoppi, tytir ja lapsenlapseni.



Sukuseuralaiset kiviharrastajina

Teksti ja kuvat: Tarja Tervo-Heikkinen

Mita kiviharrastus oikein on?

Kiviharrastajat jakautuvat karkeasti kahteen: nii-
hin, jotka ovat kiinnostuneet kivien tydstdmisesté
ja nithin, jotka ovat kiinnostuneet mineraaleista.
On toki niitdkin, joita kiinnostaa molemmat. Tuo
jako on todella karkea, koska siindpd unohtuivat
fossiiliharrastajat aivan kokonaan. Joka tapaukses-
sa kiviharrastuksesta riittdd jokaiseen makuun.
Yhdistdva piirre kiviharrastajilla on maahan
kiinnittynyt katse ja pullottavat taskut missa ikind
he liikkuvatkin. Parhaat 16ydo6t voi tehdd esimer-
kiksi kédvelylla koiran kanssa, kun pieni sade on
kastellut maan ja saanut kivien vérit hehkumaan.

Mita kivikerhossa oikein tehdaan?

Kuopion kivikerho ry:114 on kerhotilat Jynkdn Mo-
narilla, jossa meilld on paitsi kivid ja mineraaleja,
myos kirjoja, lehtid ja erityisesti koneita kivien
tyostdmiseen. Kerhotiloissa voi esimerkiksi tyds-
tdd 10ytamastddn kivestd pyorohiotun korun tai
vaikkapa koristeen poydilleen. Suurin osa aktiivi-
sista kerholaisistamme onkin juuri nditd hiojia,
jotka viikoittain istuvat kivenhiontakoneiden &&-
relld ja suunnittelevat uusia “kasitoitd”.

Kerho tekee my0s aktiivisesti retkid niin la-
hiymparistoon kuin kauemmaskin. Pari vuotta sit-
ten teimme Pohjanmaan kierroksen ja vuosi sitten
oli Lapin valloituksen vuoro. Téni kesénd kierros
veil Itd-Suomeen. Léhiseudulla olemme vuosien
varrella kolunneet soramonttuja, kaivoksia, luolia
ja rotkoja. Retkiin pyritddn sisdllyttdmiin aina
muutakin kuin kivien kaivelua. Usein matkan var-
rella on joku kivialan yritys, kaivos, museo tai
muu mielenkiintoinen paikka, johon on ehdotto-
masti saatava tutustua.

Yksi mieleen painuvimmista kohteista oli Kuo-
pion sankarihautausmaan hautakiviin tutustuminen
geologi Heikki Lukkarisen johdolla. Usein hau-
tausmaalla kdvija katselee vain nimid hautakivista,

Keltakvartsista tekemdni kaulakoru, johon olen itse tehnyt

hopeasta myds ketjuosan .
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mutta nyt katselimme ja kuulimme paljon enem-
mén. Saimme aimo annoksen tietoa paikallishisto-
riasta, merkkihenkildistd, hautakiviyrittdjistd ja
tietysti kivistd, joista hautakivet on veistetty. Nii-
hin voi tutustua myods omassa nojatuolissa luke-
malla Riekin, Marinin & Lukkarisen kirjan Kal-
miston kertomaa — se ei kuitenkaan vastaa itse pai-
kalla kédyntid.

Kerhollamme on myds jo muutaman vuoden
ajan ollut ns. teematorstai-iltoja, joissa saamme
tietoa monista kiviin liittyvistd aiheista. Pitkdaikai-
nen yhteistyokumppanimme on ollutkin Geologian
tutkimuskeskuksen Kuopion toimiston  véki.
Olemme saaneet istuutua monet kerrat kuulemaan
mielenkiintoisia esityksid ja katsomaan kuvia niin
lahelta kuin kaukaa. Tiesitko, ettd kivien kerdami-
nen ei kuulu jokamiehen oikeuksiin vaan sinulla
tulee olla sithen aina maanomistajan

lupa.

www.kivikerho.net




Sukuseuran sihteerini Kivenpyorittija

Moni on kohottanut kulmiaan ihmetellen kun olen
kertonut harrastavani kivikerhotoimintaa ja oleva-
ni Kuopion kivikerho ry:n puheenjohtaja. Mita
sielld oikein tehdddn?” on tavallisin kysymys. No
pyoritellddn kivid — joka muuten ei ole ollenkaan
hassumpaa, jos vain sattuu loytdmiidn omaan ki-
teen sopivan murikan.

Vakavasti ottaen kiviharrastus on erittdiin mo-
nipuolinen ja yksi niitd harvoja harrastuksia, joita
eivit rajoita sukupuoli, ikd tai kukkaro. Kivihar-
rastuksen voi aloittaa hyvin pieneni (siis lapsena),
hyvin pienelld budjetilla (siis ilmaiseksi tai aina-
kin ldhes) ja jatkaa niin kauan kuin kivi kiddessi
pysyy (siis todellakin idkkadksi). Kiviharrastuk-
seen voi myds upottaa suunnattomia summia, jos
nidin haluaa, jokainen kuitenkin rajaa kiytettivissa
olevan budjettinsa oman kukkaronsa ja intohi-
monsa mukaan itse. Hienoa téssd harrastuksessa
on myos se, ettei materiaali aivan hevilld lopu ja
harrastajia 10ytyy joka puolelta maailmaa.

Miti kiviharrastus on antanut minulle?

Oma tyoni on jo vuosia vaatinut jatkuvaa aivojen
ahdistelua: lukemista, selvittimistd ja raporttien
kirjoittamista. Kiviharrastus antaa minulle mah-
dollisuuden hyvilld syylld kivelld ajattelematta
mitddn, tonkia lapiolla maata, ihastella virien ja
muotojen kirjoa ja ihmetelld, kuinka on mahdol-
lista jonkin noin pienen ja kauniin olemassa olo
ylipddtddn. Harrastus antaa joka kerran ilon tun-
teen, kun tyOstétetystd kivestd muotoutuu kaunis
koru tai kun ylldttden kiven sisdltd paljastuukin
jotain odottamatonta.

Itse olen ihastunut myds fossiileihin, noihin
kivettyneisiin olentoihin, jotka olivat tdilld kauan
ennen meitd ja jotka jaddvdt tdnne kuten kivet ja
mineraalitkin, kun meita ei endi ole.

Kivesti ja teraksesta tehty

Eelis Mustonen on myos Tervosia suoraan alene-
vassa polvessa — ja kivi-ihmisid. Eeliksen toinen
intohimo kivien lisdksi on puukontaonta ja val-
mistus. On Eelis toki tehnyt korujakin — vaikka
kuinka paljon, mutta viime vuosina puukontaonta
on vienyt tilaa yhd enemmin. Puukon kahvan voi
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sitten tehda tietysti kivestd! Kerholle on Eelis vii-
me vuosina ehtinyt vain harvakseltaan, koska kan-
salaisopiston puukkoilta osuu samalle illalle. Ret-
kille sen sijaan 10ytyy paremmin aikaa, koska ne
ovat viikonloppuisin ja osa vield kesdaikaan. Mut-
ta antaapa Eeliksen itsensd kertoa.

Kivista yhteys metalliin ja muihinkin
materiaaleihin harrastuksissani

Tarja kirjoitti edelld kiviaiheesta harrastuksiin
liittyen monipuolisesti kuvaillen mahdollisuuksia
eri muodoissa. Itsekin olen aikoinaan valmistanut
kivistd koruja aktiivisesti, mutta nyt aikojen sovi-
tukset ovat tulleet sen esteeksi, ja nédin kivien hio-
minen on jadnyt vihdiseksi. Kuitenkin tuon kivien
tyOstdmisen rinnalla on tullut kiinnostus myos ki-
vilajien oppimiseen aina erilaisista mineraaleista
jopa fossiileihin.

Kivien ohessa minulla on monia yhteyksid
my6s muihin materiaaleihin, jotka osin littyvit
myos kiviin yhdistellen. Painokkaimmin ja eniten
kdytdn aikaani puukkojen valmistamiseen. Puu-
konkahvoissa olen osaksi kédyttinyt myos kived ja
tehnyt kahvoja myos kokonaan kivestd heloja lu-
kuun ottamatta.

Puukon valmistuksessa on tietysti kiven tyoOsta-
miseen verrattuna monia samanlaisuuksia. Ensik-
sikin kdden taidot ja muotoilun oppiminen. Sitten
hiominen, puukon kokoaminen, tupen valmistus
ja niin edelleen. Toki siind on myds aivan tdysin
erilaistakin, kuten terdn takominen pajassa, mika
on vallan muuta kuin kiven tydstiminen. Yhteisté
niissd kuitenkin on se, ettd nithin ryhtyessé kiin-
nostus vain kasvaa tehdessd; kummassakin saa
opetella ja rikastuttaa taitojaan, tdysin oppineeksi
el ndissd tule. Jd4 védhdn kuin koukkuun. Viime
vuosina olen tehnyt damasti-terdisid puukkoja,
joissa on tavallista enemmén haastetta.

Puukon valmistuksessa on myos lukuisia vaih-
toehtoja. Vaihtoehtoina on muun muassa perin-
teisten mallien tai modernien mallien valmistus,
aivan omien muotoilujen tekeminen tai valmistus
erilaisista materiaaleista ja eri laatutasolle. Niin
on my0s erilaisten tuppimallien tekeminen. Aiheet
ja vaihtoehdot eivét lopu kesken.

Muutoin kivien liittyminen metalleihin ja jopa
puuhun ja muihin materiaaleihin tulee kysymyk-



seen design-korujen teossa. Kulta, hopea ja prons-
si ovat korujen kannakkeiden ja kehysten valmis-
tuksessa yleisimpid. Puutakin voi yhdistdé kiviko-
ruihin. Web-sivuillani 16ytyy valtava mdard eri
taitajien puu- tai kivikorujen yhdistelmid, jotka
ovat hyvin kauniita. Itsekin olen valmistanut koru-
ja yhdistimilld puuta ja kived. Taydellisimmin
puu ja kivi yhdistyvét puusta muodostuneissa fos-
siileissa. Ne ovat kauniita sellaisenaan, mutta
myo6s hyvid aihioita koriste-esineiden tekoon ja
korujen valmistukseen. ¢

Eeliksen harrastuksen tuotoksiin voi tutustua
osoitteessa http.//shooterz.sytes.net/~eelis/ .

Eelis esittelemdissd toitddn kerholla.

SUKUSEURAN TUOTTEITA MYYNNISSA!

Sukukirja Sukukirja Standaari 30 €/kpl Adressi 10 €/kpl
Jaalangan Tervoset ~ Sotkamon Tervot ja lisdyksid
50 €/kpl Jaalangan Tervosiin
60 €/kpl

¢

Avaimenperd,
metalli 6 €/kpl

Pinssi, metalli 5 €/kpl Kyna 4 €/kpl Lippis 12—14 €/kpl

Z~ Q8

Lisdksi myynnissé on logolla varustettuja T-paitoja 12 €/kpl, kynttilditéd 7,50 €/kpl ja
kangaskasseja 4,50 €/kpl. Tilauksiin lisdtdén 1dhetyskulut.

Tilaukset ja tiedustelut: juha.tervo2@luukku.com tai p. 050 350 8279
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Paltamon taystyollisyyskokeilu onnistui

Teksti: Mirja Karlsson

Paltamon taystyollisyyskokeilusta Sosiaali- ja terveyspoliittisessa aikakauslehdessa TESSOs-

sa 29.1.2014 julkaistu artikkeli.

Paltamon tyottomyysprosentti putosi
taystyollisyyskokeilun aikana seitsemas-
titoista prosentista neljaan.

Paltamon tydllisyyskokeilussa tydton tyonhakija
ohjattiin ensin TE-hallinnon Tyodnhakuklubille
tyonhakuvalmennukseen. Tdmidn jdlkeen tydvoi-
mayhdistys tarjosi hdnelle ty6td, mikdli hin ei siir-
tynyt suoraan avoimille tyomarkkinoille tai koulu-
tukseen.

Tyovoimayhdistykseen tyollistetyt henkil6t
tyoskentelivdt Tydvoimatalolla erilaisissa tehtévis-
sd, kuten tyOpajoilla, tuotteiden myyntipisteissd tai
alihankintatdissd. Vuosina 2009-2013 toteutetun
taystyoOllisyyskokeilun aikana tydvoimayhdistyk-
selld oli tyosopimus noin 428 henkilon kanssa,
joista 304 tyoskenteli Tydvoimatalon, 82 kunnan
ja 42 yhdistysten tyotehtédvissa.

Paltamon tydvoimayhdistyksen toiminnanjoh-
taja Anne Huotan painottaa, ettd jos kaikki tyotto-
mét halutaan tyollistdd, toiminta on suunniteltava
erityisen huolellisesti.

— Thmisid pitéisi tyollistdd portaittain. Tyhjd-
kdynti ja toimettomuus vain rasittavat ihmisid.
Meiltd puuttui alussa erityisesti talvella mielekésta
tyotd. Silloin piti jarjestdd koulutuksia tai muuta
toimintaa. Yksi toimintamuotomme oli ajatuksia
herdttdvien elokuvien katselu, joiden sanomaa
pohdittiin porukalla jalkikdteen.

Tyonhakuklubi osoittautui hyviksi motivoijaksi
tyohon. Sen kautta voitiin tehdd myo6s yksiloityja
tyotarjouksia.

— Tyonhakuklubi toimi 12 henkilon ryhmissa,
joissa keskusteltiin osallistujien eldméntilanteesta,
etsittiin heidédn vahvuuksiaan ja motivoitiin tyon-
hakuun. Joka ryhmadssd oli mukana myds 1-2 yli
500 péivad tyottoména ollutta, Huotari kertoo.

Tyohon kannustaminen on Huotarin mukaan
tiarkedd, koska kaikenlaisia “katuhuhuja” litkkuu.
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— Jos joku on sanonut jotain vddrin tyokkarissi

%

tai asuu 20 kilometrin pddssa eikd ole kyytid, sit-
ten katsotaan, voiko olla tyonhakijana ollenkaan.
Tai jos sanoo, ettei ota toitd ja saa karenssin, niin
thminen tulee vain entistd varovaisemmiksi eikd
uskalla 1dhted mihink&4n.

Luottamus yhteiskuntaan oli Paltamossa Huota-
rin mukaan heikko. Tami todettiin myés THL:n
tekemissd ldhtokohtatutkimuksessa. Kun luotta-
mus esimerkiksi viranomaisiin ontuu, motivaatio
osallistua aktiivitoimiin on vidhdinen. Kokeilun
aikana luottamus kuitenkin parani.

Tyottomyyden oikeat syyt esille

Anne Huotari korostaa erityisesti tyottdmyyden
todellisten taustatekijoiden selvittdmista.

— Ty6- ja elinkeinotoimistoissa kidydddn har-
voin ldpi tyOttomien todellisia eldméntilanteita
yksinkertaisesti siksi, ettd tyottomait eivdt uskalla
kertoa todellisia syitd sithen, miksi eivdt voi ldh-
ted esimerkiksi matkatoihin. Tailld Paltamossa
monet hoitavat idkkditd vanhempia tai muita suku-
laisia. Tdmd on inhimillinen ja perusteltu syy,
mutta kelpaa harvoin perusteluksi olla ottamatta
vastaan tarjottua tyota.

Paltamon téystydllisyyskokeilu oli poikkeuk-
sellinen nimenomaan siind, ettd tyottomille radta-
16itiin heille sopivia ratkaisuja. Niinpd esimerkiksi
erds nuori 4iti pystyi hoitamaan omaa lastaan kol-
masosan tydajastaan. Lopun ajan hén kirjoitti jut-
tuja tydvoimayhdistyksen verkkolehteen. Toinen
artesaaniditi, joka asui 15 kilometrin péddssé Palta-
mon keskustasta, sai kotiinsa Tydvoimatalon om-
pelukoneen ja teki hdnelle méaritellyt tyot silloin,
kun pystyi ne parhaiten lapsenhoidoltaan teke-
maan.



Huotarista mikdan tydllistdiminen ei onnistu,
ellei tiedd ja tunnista tyollistymisen esteitd. Tama
kaikki edellyttdd kuitenkin sitd, ettd tyoton tyonha-
kija luottaa virkailijaan ja uskaltaa sanoa, mikd on
vialla.

Tydvoimatoimistossa tyottomyyden esteet eivit
tule valttdmattd esille — eivétkd varsinkaan nyt,
kun ihmisten toivotaan ilmoittautuvan sinne netin
kautta. Huotarin mielestd tyottdomédn henkilokoh-
tainen tapaaminen olisi sitd tarkedmpad, mitd pi-
dempddn tyottomyys on kestényt.

Tyoterveyshuollon oltava mukana

Paltamon tdystyollisyyskokeilussa tydterveys-
huolto nousi keskeiseksi toimijaksi. Aluksi ter-
veystarkastuksissa ndytti siltd, ettei mitddn ollut
vialla. Ongelmat tulivat esille pikkuhiljaa tydpa-
joilla, kun osa tyollistetyistd valitti huonovointi-
suutta tai myOhdsteli toistd. Sitten otettiin kdyttoon
vuoden mittainen tyokyvyn arviointiprojekti.

Tyokyvyn arvioinnissa henkild kévi ensin kun-
toutusohjaajalla, jossa selvitettiin sosiaalinen tilan-
ne ja tyOhistoria. Sekd esimies ettd tyOntekiji
tayttivat lomakkeen, jossa kéytiin ldpi tydssa sel-
viytymistd, tydssd kdynnin sddnnollisyyttd, ohjei-
den omaksumista ja fyysistd kuntoa. Lisdksi arvi-
oitiin vield selviytymistd avoimilla tydmarkkinoil-
la.

— Lomakkeiden tdyton jilkeen verrattiin tulok-
sia. Téstd tuli hyva esimiestyon véline, kun siind
voi ottaa esille ongelmatilanteita tai esimerkiksi
myohdstelyn syitd eli tdssdkin tuli esille oikeita
tyollistymisen esteitd. Kaiken tdmédn jilkeen men-
tiin tyokyvyn arviointiin tyoterveysladkérin luo,
Anne Huotari kertoo.

Suurimmalla osalla  tiystyollisyyskokeiluun
osallistuneista oli hyvd tyokyky. Osalla paljastui
piilevid kansansairauksia. Esimerkiksi visymysta
valittaneelta henkiloltd 16ydettiinkin diabetes, jos-
ta hin ei tiennyt mitdin, ja se sai aikaan huonon
olon.

— Terveystarkastuksissa 10ytyi muun muassa
hoitamatonta diabetesta. Paltamo nousikin hank-
keen ansiosta yht’dkkid kansansairaustilastossa
korkealle ja Kainuun ykkoseksi. Asiat tulivat
ikddn kuin ndkyviksi, mikd on hyvé asia, koska
diagnosoituja sairauksia voidaan hoitaa.
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Anne Huotarin mukaan Paltamossa parannettiin
tyollistymisen edellytyksid, mutta ne kaikki eivét
vield ndy muuten kuin ehkd parantuneena tervey-
tend. Pdihteet olivat Paltamossakin iso ongelma,
joiden véhenemisestd saatiin my0s selvdd tutki-
musnayttoa.

Taidot karttuivat, vaikka napinaakin oli

Viisikymmentdkuusivuotias Erkki Viisédnen nos-
taa jalat poydille Paltamon Tydvoimatalossa. Ha-
nelld on tietokonetekniikan perustutkinto, johon
hdn on nyt saanut tiydennettya liiketalouden osuu-
den.

Viisdnen on suunnitellut tydvoimatalon kiyt-
toon muun muassa Excel-pohjaisen tydajan seu-
rantamallin, lomakkeita ja muita tyoti helpottavia
tyokaluja. Han on myds ottanut kamerallaan kuva-
sarjan vuoden kierrosta kotikulmillaan. Se julkais-
tiin Tydvoimatalon Paltari-verkkolehdessa.

Olisin taystyollisyyskokeiluun
enemmain tuottavaa toimintaa ja tai tuotteita, joita
olisi voitu valmistaa ja kaupata edelleen, hin sa-

toivonut

noo.

Kuusikymppinen Aulikki Leinonen jaksaa kii-
telld kokeilua: tydajat olivat hyvit, lomat sai valita
ja tyoterveyshuolto toimi hyvin. Kaupan alan am-
mattilaisena hén teki toitd Néprinki-myymaildssa,
jossa myytiin tyollistettyjen tekemid kési- ja puu-
toitd. Erityisen kiitollinen hdn on paihdekuntou-
tuksesta, joka auttoi hantd raitistumaan. Raittiutta
on kestdnyt jo kolme vuotta.

62-vuotias Irene Moilanen on tehnyt pit-
kén péivétyon elintarvikealalla, mutta terveys petti
hieman ennen Paltamon tdysty6llisyyskokeilun
alkua. Hén tydskenteli Tyovoimatalolla ompelija-
na ja ohjasi muita ompelimoon tulleita tyonteki-
JOita.

— Kokeilu ldhti vaarin liikkeelle, kun liiton-
kin piivdrahoilla olleiden piti tulla tinne toihin.
Kun Tydvoimatalolla oli paljon sakkia, kaikille ei
riittdnyt mielekédstd tekemistd ja siitd jurputet-
tiin. Thmiset ei motivoidu, jos on luppoaikaa ja
turhaa huuhailua. Minulla on ollut kylld koko ajan
litkkaakin tekemista.

26-vuotias Jussi Parviainen pitdd hyvind, ettd
thmisille koetettiin jirjestdd tyotd. Hén on itse teh-
nyt kokeilussa atk-hommia ja pddssyt ndin kehitté-



méin tyotaitojaan. Joulukuussa hén oli harjoitteli-
jana Kainuun Opistolla.

Kokeilussa Parviaista harmitti hieman se, ettid
hiantd hoputettiin hakemaan kouluun ja oltiin jo
melkein ldhettdmaéssd hakupapereita.

— Thmiset touhusi liikaa toisten puolesta. Se
vaan luo liséstressid, jos pitdd ajatella, mitéd tekisi
kahden vuoden paésta.

Paltamon Tyota kaikille -kokeilu

o tyOllisti ldhes kaikki kunnan 16—64-vuotiaat
tyottomét tyonhakijat

o tyollistettyjd noin 400 henkil6d vuosina 2009
-2013

o Paltamon kunnassa noin 3 800 asukasta, 14-
hin kaupunki Kajaani 40 kilometrin padssa

o minimipalkka 1018 euroa 4 tunnin 45 minuu-
tin tydajalla, maksimi 2312 euroa 8§ tunnin
tyoajalla

o kustannukset ldhes 12 miljoonaa euroa, joista
2/3 palautui takaisin muun muassa ansiosi-
donnaisen ty6ttomyysturvan sédstoind

e THL:n arviointitutkimuksen mukaan alkoho-
lin riskikdytto, tupakointi ja yksindisyys vé-
henivit

Lisdtietoja: Riitta-Liisa Kokko, Tellervo Nenonen,
Tuija Martelin & Seppo Koskinen (toim.) Tyolli-
syys, terveys ja hyvinvointi — Paltamon tyéllistd-
mismallin  vaikutusten arviointitutkimus 2009—
2013. Hankkeen loppuraportti. Raportti 18 /2013.

Kahdeksan askelta tiystyollisyyteen

Tyollistamistoiminta vaatii tarkkaa suunnitte-
lua ja yhteistyota eri toimijoiden valilla. Ty6tto-
myyden oikeat syyt tulee myos ottaa huomioon.

1. Suunnittele hyvin
Jos ihmisid halutaan tydllistda, heitd tulisi

ottaa mukaan pienissa eriss3, jotta jokaiselle
riittdisi mielekasta tekemista.

24

2. Ota selvaa, mita ty6ta tarjolla

Mita tarkemmin tiedat tarjolla olevista tyo-
paikoista, sen helpompaa tyollistiminen on.
Talvi oli Paltamossa erityisen hankalaa tyol-
listamisaikaa.

3. Raataloi tyollistdmisratkaisuja
Pienid lapsia tai idkkaita sukulaisia kotonaan

hoitavista moni pystyy tekemaan etatyots,
jos tyon voisi tehda silloin, kun se itselle par-
haiten sopii.

4., Selvita tyottomyyden todelliset syvt

Ihmiset uskaltaisivat ehka kertoa todelliset
syyt tyottomyyteensd, jos he eivat joutuisi
niiden vuoksi karenssiin ja tippuisi ansio-

sidonnaiselta peruspaivarahalle.

5. Vahvista itsetuntoa

Mitd pidempaan tyottomyys jatkuu, sitad
enemman ihmisilla on esimerkiksi ylivel-
kaantumiseen liittyvia taloudellisia ongel-
mia, joista muodostuu helposti tyollistymi-
sen esteita.

6. Ota tyoterveyshuolto yhteisty6kump-
paniksi

[hmisten tyokyvyn selvittdmiseen ei riita

pelkka terveystarkastus, vaan tarvitaan mo-

nipuolinen eldmantilanteen kartoitus.

7. Kiinnita huomiota nuoriin

Nuorillakin voi olla mielenterveys- tai muita
ongelmia, jotka estavat tyon saantia. Selvita
nama ennen kuin alat raatdléida nuorelle
sopivaa urapolkua.

8. Kaynnista tyokyvyn arviointi -projekti
Tata pitaisi tehda koko ajan joka kunnassa,

silla TE-toimistojen asiakkaina on aivan lii-

kaa tyokyvyttomia henkiloita. ¢



Kirjeita sinne jonnekin - kotivaen Kkirjeita rintamalle

Koonnut: Kirsti Tervo; kuvat: Timo Tervo

Kivekseltad 22/1 -40

F P
R e il
Terveppa sitten. : e M’; i

Rupesin kirjoittamaan jonku sanan timén paketin i MM‘;" /W%W
mukana Jos tdimd homma onnistuisi van saattaa kiy- ' oSS
vé niin ettd ne paluuttaa kaikki takaisi. Sin tahot _- -_fr /é) _— o Y, 15 R
niitd huopatoppdsija van niitd ei nyt saatu ku ei ole S
Lamminpééssd Laurikaan kotona joka tekisi ja sitten Ww ftw*éw«/ mwwa- _ Job Lo
se ettd me ei ole saatu villoja mistéda likeltd eikd ke- % St P L: S Y &

ritty kiyva etempéa kun saatiin niin myoha se kirje. : ,é’
— Ja sitten ettd mind kdvin monessa kaupassa enké | a?/ba Sl ﬁaﬁz.,ﬁ
saanut mistid oikeita korppuja. Ja sitten mini otin i %M L/ug m&ﬁ A é

Melalahesta vehnéjauhoja ja sitten tein sen nisuksi ja : e
sitten tein korppuja etti ei ne ole oikeita. Tdssd on ' joi oo 2
vihin olevinaan monellaista van muuten vihi kun 9% X,ﬂyﬁma jww

tullee enempi vahinkoa. Mind panin tdhdn vihédsen

sitd ei uskalla paljoa panna ettd jos ka}oila ni"in"siitéi } E Ly mya /J«%:J}e, {%

s

sokerista on puute. Van meilld ei ollut enempéé kun . ? : =
ei ole tdlld kertaa Mustolassa. Van laitan sitten toi- Krin pecoTlivn ermion oot M/é/y-é
sella kertaa jos vaan haluat meilld kylla sokeri riit-

tdd van eihén tuo riitd aina kaupoissa. Tdssd paketis-

sa on niin kuin néet Korppuja. Sokeria. Makeiset. P e e —— s
Voita. Lihaa. Patteri. Veihti. Rieska. Alusvaatteet ja
nendliinoja. Ja jos vain saisit laitettua ne likaiset
vaatteet pois niin se oisi kylld hyva. Mind en saanut
mistdd lanellija niin tdyty turvautua néihin vaattei- :
hin.— P

sokeria kun Koistinen kerto ettd sielld keitetdd vetta &

i R w‘m%
ja sitten sitd juotte korppujen ja sokerin kanssa mutta M %/m W % %
LoV

2

et e k)
Lo LA A -

; ;;r)
Z{w.,/_[[(fﬁ -J A

: LY'MmA :
Q l i X ff@[»w ,./?:.:f :

ke uumrﬂm

Kivekseltd 7/2 -40.

Wt

L _.‘-,,."_ "»

i’ .-lz ,\‘_'\..-

—T4éalld on sitd samallaista yskéé kun sielldhi ja
liséksi tuhkarokko van meilld ei ole ollut vield kun
Taimissa. Van yska on ollut ja se kurkkukiped
kaikissa timédnpuoleisissa. Tadlld ei tohi lihted ; ek AR
kajaaniinkaa kun nuita lentokoneita lentdé jokapéiva o R T e L S
kajaanissa ja myos téélld asti. Kiechiméén jos ldhtee
niin sielld reissulla saapi ainaa olla metéssi ilma
hilytyksen takija kun ne R*** riijaa sitd Kichimin
siltaa ja on kerralla toistakymmenté lentokonetta
niin se ei tie mieli ldhted paljo mihinkdd matkalle.
Kiehiméssé on ollut pommitus monta kertaa ja
kivesjdrvella ei ole ollut kun yhesti se pommitus 5
pommija se puotti van se ei saanut mitii aikaa.
Vaalan sillasta se on saanut yhen pommin ldpi. —

Léhde: Urho Tervon Kirjearkisto

Osa Aune-siskon kirjeestd Urho-veljelle (vlinnd). Alem-
pana talvisodan aikainen kirjekuori edestd ja takaa.
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Jymy-yllitys Sotkamosta

Teksti ja kuva: Ari Tervo, Kajaani

Sain viime kesdnd eli tarkemmin 14. kesdkuuta
viestin puhelimeeni, ettd Kainuusta Sotkamosta oli
16ydetty mahdollinen iddnkéki. Jos lajimdaritys
olisi oikea, se olisi uusi lintulaji Kainuulle — ja
myos koko Suomelle. Kyseisti lintua ei ole tavattu
koko Euroopassakaan muualla kuin Venéjalla.

Mieleeni tuli ajatus: miksi juuri nyt? Ei minulla
ollut mitdén sitd vastaan, ettd alueeltamme 16ytyi
tosi harvinainen lintulaji. Mutta, mutta — kun mi-
nd olin Kainuusta yli 1 000 km pééssd Pohjois-
Norjan Varangilla kuvaamassa juuri lintuja. Mie-
leen tuli ajatus, ehdinké Kainuuseen ennen kuin
lintu ldhtee jatkamaan matkaa. No, se oli sen ajan
murhe, ja minun piti vain keskittyd Norjan lintui-
hin.

Lihdimme kuitenkin pian kotimatkalle ja olim-
me puolisoni kanssa Kajaanissa illalla 16. kesi-
kuuta. Matkan visymys painoi vield, mutta jo sa-
mana iltana ajoin kohti Sotkamon Teerivaaraa,
paikkaa, josta lintu oli 16ytynyt. Kékien ja varsin-
kin idinkikien mieluisinta kukunta-aikaa on juuri
myohéinen ilta tai yo.

Saavuin paikalle ja ndin autokolonnat linnun
16ytopaikan ldhelld. Sain tiedon, ettd iddnkden lau-
lun oli jo moni kuullut, mutta linnusta ei ollut saa-
tu vield yhtdkdan kuvaa. Vaikka laulu erottui suu-
resti meididn kotoisen kéden laulusta, valokuva olisi
tirked, jotta havainto hyvéksyttéisiin. Kolme ker-
taa aikaisemmin oli jo luultu ididnkden 16ytyneen
Suomesta, mutta valokuvien perusteella lintu on
todettukin erikoisesti ddntelevdksi normaaliksi
kdeksi. Iddnkden ddni on sellaista pu-pu-pu-
dantelya.

Itse paikalla muutama mies opasti minua, misté

Joulun ajan nimii

pdin oli viimeksi idédnkden dédntelyd kuullut. Koska
tiesin linnun olevan erittdin arka, 1dhdin suoraan
metsddn, minne toiset lintuharrastajat eivét olleet
menneet. Loysin pienen aukon, johon jdin passiin
odottelemaan lintua. Uskomatonta kylld — noin
tunnin odottelun jilkeen kuulin iddnkden déntelyn
ja pian ndin sen lentdvin nékopiiriini ison kuusen
latvaan. Siind se sitten puputti ja mind hiivin varo-
vasti kuvausetdisyydelle ja sain otettua siitd muu-
tamia kuvia ennen kuin lintu lensi taas metsén kat-
koon.

Takaisin tielle pddstydni ndin muutaman lintu-
harrastajan, joille ndytin kuvat. Heti alkoi soitto-
rumba ympdri Suomea. Linnun tuntomerkke;ja tul-
kittiin kamerani ndytostd. Onnitteluja sateli joka
puolelta. Ne, jotka eivét harrasta lintuja, varmaan
ihmetteleviat moista meuhkaamista yhden linnun
tdhden. Nami ovat kuitenkin lajin harrastuksen
suola — ndmé harvinaisuudet.

Sana levisi, ja seuraavana aamuna jo paikalli-
nen lehti kyseli linnun kuvaa lehteensd. Myos Bird
-Life Suomi otti yhteyttd kuten my6s Bongariliit-
to. Kaikilla oli kiire saada kuva lehteensé tai netti-
sivuillensa. Tami on harvinaista herkkua, mutta
oli ithan mukava olla vélilli timdn tapahtuman
keskipisteessd. Iddnkéki viihtyi Sotkamon Teeri-
vaaralla kolme viikkoa, joten kaikki halukkaat lin-
tuharrastajat ehtivét ndhda tai kuulla linnun. Myd6s
ulkomailta tuli lintuharrastajia katsomaan titd eu-
rooppalaista harvinaisuutta.

Seuraavaa harvinaista kuvauskohdetta odotel-
lessa...

Ari

Kuva iddnkdestd sivulla 27.

Jouluaattona 24.12. juhlivilla Aatamilla ja Eevalla on perinteisesti ollut yhteinen nimipéi-
vd, koska Raamatun mukaan heidédt luotiin samana pdivani. Jouluaattoon, Jeesuksen synty-
mapdivan edelle, nimipdivé sijoitettiin siksi, ettd Aatami ja Eeva edustavat syntiinlangen-
nutta ihmissukua, jonka Jeesus lunastaa. Nimien Aatami ja Eeva lahtomuodot ovat olleet
kéytossd Syyrian seudulla jo 4 500 vuotta sitten. Aatami on suomalaistunut muoto heprean
nimestd Adam ’ithminen’. Eevan taustalla on heprean sana havva ’eldmd, eldmén antaja’.
Tamén nimen Aatami antoi vaimolleen.

Tiina Manni-Lindqvist, Kotimaisten kielten keskus



Idéinkdki ku-
vattuna
16.6.2015 Sot-
kamon Teeri-
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Valoleikkeji taivaalla

Kuvat: Ari Tervo, Kajaani

Auringonnousu joulukuussa 2012. Revontulet lokakuussa 2015.
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